IEPIRKUMA LIGUMUS

PAKALPOJUMA LIGUMS Nr.8-5/ EU-43385/13

Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi no latviesu uz somu un igaunu valodu un no
igaunu valodas uz latviesu un anglu

Riga, 2014.gada 4. julija

Kurzemes planoSanas regions, registracijas Nr. 90002183562, juridiska adrese:
Avotu iela 12, Saldus, LV-3800, ta Administracijas vaditaja Kristiana Godina
persona, kur§ darbojas saskana ar nolikumu (turpmak teksta — Pasiititajs), no vienas
puses,

un

SIA Linearis, registracijas Nr. 41203019463, juridiska adrese: K.Barona 59/61, Riga,
LV-1001, ta prokiristes Lindas Silajas-Fadejevas persona, kura darbojas uz prokiiras
pamata (turpmak teksta — Izpilditajs), no otras puses, turpmak abi kopa saukti - Puses,
bet katrs atseviski — Puse,

pamatojoties uz atklata konkursa ,,BroStiras par tidenstirisma piedavajumu Latvija un
Dienvidigaunija izstrade un tulkoSanas pakalpojumi Riverways projektam”,
iepirkuma ID Nr. KPR 2014/9/EU-43385 (turpmak — Iepirkums) 3. dalas rezultatiem
noslédz pakalpojuma ligumu (turpmak — Ligums) ar Sadiem noteikumiem:

1. LIGUMA PRIEKSMETS

Pasititajs uzdod un Izpilditajs appemas péc Pasttitaja pieprasijuma nodroSinat
rakstiskas tulkoSanas pakalpojumus no latvie$u uz somu un igaunu valodu un no
igaunu valodas uz latvieSu un anglu (turpmak teksta — Pakalpojumi) saskana ar
Tehnisko specifikaciju (Liguma 1.pielikums), Izpilditaja tehnisko piedavajumu
(Liguma 2.pielikums) Izpilditaja finanSu piedavajumu (Liguma 3.pielikums).

2. PAKALPOJUMU IZPILDES KARTIBA UN TERMINI
2.1. Pakalpojumu Pasititajs piesaka Izpilditajam rakstveida pa e-pastu.

2.2. Pasitijuma izpildes terminus Pasttitajs nosaka pasiitijuma, vadoties no tulkojama
apjoma, tacu paredzot tulkoSanai ne vairak ka 5 (piecas) lappuses (1800 zimes
viena lappusg, ieskaitot atstarpes) 1 (vienas) dienas laika un paredzot vienu darba
dienu tulkojuma redigéSanai.

2.3.Ja Pasititajs Pakalpojuma pasttijumu nosiita Izpilditajam péc  plkst.15.00,
Pakalpojuma izpildes termins tiek aprékinats, sakot no nakamas darba dienas.

2.4. Izpilditajs iesniedz iztulkoto tekstu Pasutitajam elektroniski Word formata.
Pasititajs sniedz komentarus par iesniegto tulkojumu 5 darbdienu laika.
Izpilditajam tulkojuma pilnveide ir javeic 3 darbdienu laika. Pastititajam ir tiesibas
neparakstit pienemsanas - nodosanas aktu, ja pilnveidoto tulkoSanas darbu kvalitate
un noformésana neatbilst Liguma nosacijumiem. Pasttitajs $ada gadijjuma ir tiesigs
prasit tulkot@ja un redaktora nomainu.

2.5. Veiktie tulkojumi tiek nodoti un piepemti PuSu pilnvarotajiem parstavjiem
parakstot pienemsanas — nodoSanas aktu.



3.1.
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3.3.
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4.1.

3. LIGUMCENA UN NOREKINU KARTIBA
Pakalpojuma ligumcenas ir noteiktas $adas
Nr.p.k. Valoda Rakstiskas tulko$anas pakalpojumi
Cena par 1 Ipp , | Cena par 1 Ipp,
tulkojot standarta | tulkojot standarta
apjomu, EUR bez | apjomu, EUR ar
PVN PVN
1 no latviesu wuz | 13,00 15,73
somu valodu
2 no latvieSsu wuz | 12,00 14,52
igaunu valodu
3 no igaunu uz | 10,00 12,10
latviesu valodu
4 no igaunu uz | 9,00 10,89
anglu valodu

Ligumcena ietilpst visas ar Pakalpojuma izpildi saistitds izmaksas, nodokli
(iznemot PVN), ka arl visas ar to tie§i un netieSi saistitas izmaksas
(dokumentacijas drukasana, personala apmaksa, transporta pakalpojumi u.c.).
Izpilditajam nav tiestbu prasit papildus samaksu par jebkadam citam ta
veiktajam izmaksam, kas parsniedz $aja Liguma noteikto atlidzibas apméru.
Ligumcenai tiks piemérota pievienotas vértibas nodokla likme, pamatojoties uz
speka esoSo likumu ,,Par pievienotas vértibas nodokli” un ta izmainam, ja tadas
stasies speka Liguma darbibas laika.

Cena par 1 Ipp. tulkoSana tick noteikta saskapa ar Izpilditdja finansu
piedavajumu (Liguma 3.pielikums). Cena par 1.lpp. palieck nemainiga visa
Liguma darbibas laika. ! lapaspusg ir 1800 zimes, ieskaitot atstarpes.

Puses vienojas, ka samaksa par sniegta Pakalpojuma dalam tiek veikta ne vélak
ka 10 (desmit) darba dienu laika p&c pienemsanas—nodo$anas akta parakstiSanas
un Izpilditaja rékina sanemsanas. Apmaksa tiek veikta uz rékina noradito kontu.

4. PUSU PIENAKUMI UN TIESIBAS

Pasutitaja pienakumi:

4.1.1. 1ieverot $T Liguma noteikumus;

4.1.2. izskatit Izpilditaja iesniegtos tulkojumus un nepiecieS$amibas gadijuma
savlaicigi sniegt attiecigus komentarus un papildinajumus;

4.1.3. pienemt Izpilditaja kvalitativi Liguma un Tehnisko specifikaciju
prasibam atbilstoSi sniegtos Pakalpojumus saskapa ar $aja Liguma
noteikto kartibu;

4.1.4. sniegt Izpilditajam skaidrojumus un tam pieejamo informaciju par
tulkojama materiala specifiku, ja tas nepiecieSams;

4.1.5. savlaicigi veikt samaksu par sanemtajiem Pakalpojumiem saskana ar $aja

Liguma noteikto kartibu.
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Pasttitajam ir tiesibas:
4.2.1. sapemt kvalitativus Pakalpojumus saskana ar $1 Liguma noteikumiem;
4.2.2. ieturét no Izpilditaja Iigumsodu par Liguma neizpildi;

4.2.3. prasit Izpilditaja piedavato tulku un redaktoru nomainu nekvalitativu
Pakalpojumu sapnemsanas gadijuma;

4.2.4. veikt kontroli par 8T Liguma izpildi, pieaicinot specialistus un ekspertus.
Izpilditaja pienakumi:
4.3.1. ievérot §T Liguma noteikumus;

4.3.2. veikt Pakalpojumu izpildi kvalitativi, ka arT Liguma paredzétajos
terminos un apjoma.

Izpilditaja tiesibas:

4.4.1. sapemt samaksu par sniegtajiem Pakalpojumiem saskana ar §1 Liguma
noteikumiem;

4.4.2. nomainit tulkus un/vai redaktorus (jaunie tulki un/vai redaktori atbilst
Iepirkuma nolikuma prasibam), saskanojot ar Pasutitaju;

4.4.3. lugt Pasititaja papildu paskaidrojumus par tulkojamo tekstu, ja
tulkojama teksta nozime nav viennozimigi saprotama.

Ar So Ligumu Puses appemas nekavé€joties rakstiski informé&t viena otru par
jebkadam grutibam Liguma izpildes procesa, kas varétu aizkavét savlaicigu
Pakalpojumu sniegSanu un Liguma izpildi.

Ar So Ligumu Puses apliecina, ka tam ir visas nepiecieS$amas pilnvaras un
tiesibas, lai slégtu So Ligumu, ka arT tam nav zinami nekadi tiesiski vai faktiski
skersli vai iemesli, kas jebkada veida ietekm@tu vai aizliegtu uznemties Liguma
minéto pienakumu izpildi.

Ar So Ligumu Izpilditajs apliecina, ka ir iepazinies ar Tehniskajam
specifikacijam un citiem Liguma noteikumiem un atzinis tos par saistoSiem un
izpildamiem. Izpilditajs apliecina, ka vipa riciba ir pietieko8i darbinieku un
nepiecieSamo materialu resursi, ka arf citi [idzekli, lai savlaicigi un kvalitativi
veiktu visus Liguma un ta pielikumos noteiktos pienakumus.

Katra Puse ir atbildiga par to, ka Ligums nav pienacigi izpildits tas vainas dé]|
saskapa ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem un &7 Liguma
noteikumiem.

Pasutitaja parstavis, kas ir tiesigs veikt Pakalpojumu pasttiSanu, nodros$inat
komunikaciju ar Izpilditaju un organizét tulkojumu kvalitates kontroli, ir
[amats] Zanda  Zeidaka, e-pasts: zanda.zeidaka@kurzemesregions.lv,
talr.26310077.

Izpilditaja parstavis, kas ir tiesigs pienemt Pakalpojumu pasttijumus, nodrosinat
komunikaciju ar Pastititaju un organizét tulkojumu pilnveides darbus, ir projekta

vaditaja Krista KoknéviCa, e-pasts: krista.koknevica@linearis.lv, talr. +371
67277260, Mob. +371 22077632.

4. LIGUMSODS




5.1.Gadijuma, ja Izpilditajs kavé Liguma noteiktos terminus, Izpilditajs maksa
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Pasuatitajam 0,1% (viena desmita dala procenta) no kop€jas Liguma darijjuma
summas par katru nokav&juma dienu, bet ne vairak ka 10% (desmit procenti) no
Liguma darfjuma summas, ja minétais nokav&jums radies Izpilditaja vai
Izpilditaja iesaistito treSo personu vainas dél.

Gadijuma, ja Pasititajs nesamaksa Izpilditajam Liguma maksajumu paredz&tajos
terminos, un Izpilditajs pieprasa no Pasttitaja maksat Iigumsodu, Pasutitajs
maksa Izpilditajam ligumsodu 0,1% (viena desmita dala procenta) apméra no
nesamaksatas summas par katru nokavéto dienu.

Pasiititajs ir tiesigs vienpusgji ietur@t Izpilditaja maksajamo ligumsodu arl no
Liguma noteiktajiem Pasiititaja maksajumiem.

. Saja Liguma noteikta ligumsoda samaksa neatbrivo Puses no saistibu pilnigas

izpildes.
6. NEPARVARAMA VARA

ST Liguma izpratné Neparvarama vara nozimé notikumu, kas ir arpus Puses
pamatotas kontroles (tadi ka dabas katastrofas, avarijas, sabiedriskie nemieri,
arkartas stavollis un citi), un kas padara Pusei savu, no §1 Liguma izrietoSo
saistibu, izpild: par neiesp&jamu.

Puses nespéja pildit kadu no savam saistibam saskana ar J.igumu netiks uzskatita
par atkapSanos no $T Liguma vai saistibu nepildiSanu, ja Puses nespégja izriet no
Neparvaramas varas notikuma, ja Puse, kuru ietekméjis $ads notikums:

6.2.1.ir veikusi visus pamatotos piesardzibas pasakumus, veltTjusi
nepiecieS$amo uzmanibu un spérusi pamatotos alternativos solus, lai
izpilditu §T Liguma noteikumus;

6.2.2.ir inform&jusi otru Pusi p&c iesp&jas atrak par $ada notikuma iestasanos.

Jebkur§ periods, kurda Pusei saskapa ar So Ligumu ir javeic kada darbiba vai
uzdevums, ir pagarinams par periodu, kas pielidzinams laikam, kura Puse nespéja
veikt $adu darbibu Neparvaramas varas ietekmé.

Ja Neparvaramas varas apstak]i turpinas ilgak par 2 (diviem) méneSiem, Pusém
javienojas par saistibu izpildes atlik§anu, izbeigSanu vai Liguma groziSanu.

7. LIGUMA DARBIBAS TERMINS

Ligums stajas spéka , kad to parakstijusi PuSu parstavji un ilgst lidz 2015.gada
15.janvarim.

8.1.

8.2

8. LIGUMA GROZISANA UN IZBEIGSANA
Pasiititajam ir tiesibas vienpusgja karta izbeigt Ligumu, ja:
8.1.1. Izpilditajs vismaz 2 reizes nav izpildijis Pakalpojumus Pasititaja
noteikta termina;
8.1.2. Izpilditajs iesniedzis tulkojumu, kas pilniba vai dalgji neatbilst iesniegta
originalteksta saturam (ka neatbilsto$s originalteksta saturam tiks
uzskatits arl nepareizs un neprecizs terminu lietojums, attiecigajai

sve$valodai neatbilsto§s gramatikas lietojums, valodai neatbilstoSas
teikumu konstrukcijas).

Liguma grozijumus var veikt $ados gadijumos:



8.2.1. Projekta pieteikuma grozijumu gadijuma, ja grozijumi attiecigi art
ietekmé Liguma izpildi (piem&ram, tick Pagarinats projekta termin$ un
pagarinats aktivitaSu IstenoSanas termins, kur ir nepiecieSams izmantot
Pakalpojumu);

8.2.2. Publisko iepirkumu likuma 67.'panta noteiktajos gadijumos.

8.3. Visi péc Liguma speka stasanas sastaditie Liguma grozijumi vai papildinajumi,
ja tie sagatavoti, ievérojot Liguma 8.2.punkta noteikumus, ir Liguma
neatnemama sastavdala.

9. STRIDU IZSKATISANAS KARTIBA

9.1. Puses pieliks visas piles, lai visus stridus, kas rodas saistiba ar So Ligumu vai ta
interpretaciju, iz8kirtu savstarp&ju parrunu un vieno$anas cela.

9.2. Jebkura strida risina$anai PuSu starpa par jautagjumiem, kas izriet no §1 Liguma un
ko neizdodas atrisinat savstarp&ju parrunu cela 30 (trisdesmit) dienu laika péc
tam, kad viena no Pusém sanémusi otras Puses pieprasijumu savstarpgju sarunu
risindjumam, jebkura no Pusém ir tiesiga versties tiesa. Strida risinaSana notiks
saskana ar Latvijas Republika spéka esoSajiem normativajiem aktiem.

10. CITI NOTEIKUMI

10.1. Pusém ir jainformé vienai otra 1 (vienas) ned€las laika par savu rekvizitu
(nosaukuma, adreses, norékinu rekvizitu un tml.) un Liguma parstavju mainu
rakstiski, apstiprinot ar parakstu. Sada gadijuma atseviski Liguma grozijumi
netiek gatavoti.

10.2. Ar o Ligumu Puses vienojas, ka $aja Liguma noteiktas tiesibas un pienakumi ir
personiski un ciesi saistiti ar Pusém, un to cesija vai cita nodoSana vai
subordiné$ana nav pielaujama bez otras Puses rakstiskas piekriSanas.

10.3. Ja kads no §1 Liguma noteikumiem var izradities nelikumigs vai nesaistoss, tas
neietekmés ar $o Ligumu noteiktas Pusu saistibas un tiesibas kopuma.

10.4. Sis Ligums ir sagatavots, stdjas speka un tiek izpildits, ka ari PuSu savstarp&jas
attiecibas tiek regulétas un skaidrotas saskapa ar Latvijas Republika speka
eso$ajiem normativajiem aktiem.

10.5. Ja kada no Pusém nav izmantojusi $aja Liguma paredz&tas tiesibas vai cita veida
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, netiks uzskatits, ka Puse ir atteikusies no $o
tiesibu vai tiesiskas aizsardzibas lidzeklu izmantoSanas turpmak.

10.6. Ligums sagatavots un parakstits 2 (divos) originalos cksemplaros uz 9
(devinam) lapam, ieskaitot pielikumus, abi eksemplari ir ar vienadu juridisko
spéku. Viens no Liguma eksemplariem atrodas pie Pasiititaja, bet otrs — pie
Izpilditaja.

10.7. Uz Liguma parakstisanas bridi, Ligumam ir 3 (tr1s) pielikumi, kas ir §T Liguma
neatnemamas sastavdalas un Pusém saistosi §T Liguma izpildeé:

1. pielikums — Tehniska specifikacija —uz 1 (vienas) lapas,
2. pielikums — [zpilditaja tehniska piedavajuma kopija — uz 2 (divam) lapam;

3. pielikums — Izpilditaja finanSu piedavajuma kopija — uz 1 (vienas) lapas



11. PUSU REKVIZITI UN PARAKSTI

PASUTITAJS: I1ZPILDITAJS:
Kurzemes planoSanas regions SIA Linearis
Reg. Nr. 90002183562 Reg. Nr.41203019463

Juridiska adrese: Avotu iela 12, Saldus, LV-3801  Juridiska adrese: K.Barona 59/61,
Birojs : Pulkvea BrieZa iela 4-3, Riga, LV 1010 183 LV 1001

Banka: Valsts Kase
K ) Banka: AS Swedbank
onts:

Kods: TRELLV22 Konts: LVS4HABA0551004733851
Pl Kods: HABALV?22




